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SZ—BMHVIS
ACR: 202104478

NAJEMNi SMLOUVA
E. smlouvy néjemce: BHMVI

E. smlouvy pronajimatele: 21/284/5084

uzavFené dle zék. E. 89/2012 5b., obEanského zékonI'ku

mezi:

Dopravni podnik mésta Brna, a.s.
save sidlem: Hlinky 64/151, Pisa’rky, 603 00 Brno, DorqvaCI' EI'slo 656 46
IC:V 25508881
DIC: CZ25508881
spoIeEnost zapsané v obchodm'm rejstFI'ku Krajského soudu v Brné pod sp. zn. B 2463

zastoupen:
(déle jen ,,pronajimatel“)

a

Vodafone Czech Republic a.s.
sg sidlem: néméstI’Junkovych 2808/2, 155 00 Praha 5
ICQ: 25788001
DIC: C225788001
spoleEnost zapsané v obchodm'm rejstFiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp.zn. B 6064

v
zastoupené: na zékladé plné, moci spoleEnostI’ Vantage Towers s.r.o., ICO: 09056009, za nii jedné na

(déle jen “na’jemce")

I'JVODNi USTANOVENi
(A) Pronajimatel je vlastnI'kem nemovité véci v této smlouvé nI'ie specifikované a je oprévnén s takovou

nemovitou véci naklédat.

(B) Néjemce je podnikatel, jehoi pEedmét podnika’nI' J'e mj. zajiét’ova'm' sité elektronickych komunikaCI' a
poskytovénI' sluieb elektronickych komunikaci.

(C) SmluvnI' strany jsou stranami Smlouvy o néjmu Eésti nemovitosti 2e dne 6. 9. 2001, E. 01/334/4030 (u
pronajI'matele),E.1015BB—BMHV15 (u najemce), ve znénI dodatku E. 1 2e dne 25. 11. 2002 a dodatku
E. 2 2e clne 19. 7. 2005, na zékladé které pronajI'mateI pronajal na'jemci PREDMET NAJMU a na zékladé
které najemce na PREDMET NAJMU umI'stiI ZAR1ZEN1 (da’le jen ,,PUVODN1 SMLOUVA“).

(D) Smlovnf strany majI' zéjem svuj dosavaa' smluvnI' vztah zalozeny PUVODN1 SMLOUVOU v plném
rozsahu nahradit touto smlouvou, na zékladé, které mé néjemce zéjem na pokravénI v umI'sténI'
ZAR1ZEN1 na déle uvedené NEMOVITOSTI za nIze stanovenych podmI'nek a pronajI'matel mé zéjem za
podmI'nek nI'ze uvedenych umoznit najemci uzivénl' NEMOVITOSTI 2a tI'mto uEeIem, a proto k datu
uEinnosti této néjemnI' smlouvy pronajI'mateI a najemce touto néjemnI' smlouvou v plném rozsahu
nahrazujI' smluvnI' vztah zalozeny PUVODN1 SMLOUVOU.

ELANEK 1- PROHLAEENI PRONAJ1MATELE
1.1 PronajI'matel prohlaéuje, 2e je vyluEnym vlastnI'kem nemovité véci — pozemku parc. E. 3551, kat. UZ.

Slatina, obec Brno, vEetné budovy pomocnych provozfi (inventérnI' EI'slo budovy — 414) bez EI'sla
popisného nebo evidenEnI'ho, jiné stavba, ktera' je souEa’stI' uvedeného pozemku, a da'le pozemku parc.
E. 3553, k.I'I. Slatina, vEetné budovy - jiinI' haly (inventérni EI'slo budovy - 97415) bez EI'sla popisného
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1.2

nebo evidenéni’ho, jinélstavba, které je souéésti uvedeného pozemku, v§e zapséno na LV E. 2485,
vedeném Katastra’InI’m L'IFadem pro Jihomoravsky kraj, Katastrélnl’ pracovi§té Brno—mésto (tato budova
déle jen ,,NEMOVITOST“).

PronajI'matel prohlaéuje, ie:

(a) je opra'vnén niie specifikovany PREDMET NAJMU néjemci na zékiadé této smlouvy pronajmout a
tuto smiouvu v ceiém jejI'm rozsahu platné uzavFI’t, véetné udéleni souhlasu ke stavea’m
L’Ipravém na NEMOVITOSTI v rozsahu uvedeném v PFiloze 2 a v PFiloze 7;

(b) nI’"ze specifikovany PREDMET NAJMU je v dobé podpisu této smlouvy zpusobily ke sjednanému
ucelu néjmu, pFicemz dle nejlepsiho védomI’ pronajI’matele bude PREDMET NAJMU ke sjednanému
I'Jcelu néjmu zpusobily i v dobé ucinnosti této smlouvy;

(c) k PREDMETU NAJMU neupiatnuje za'dné osoba pra’va, ktera' by byla nesluEiteiné s pra’Ivy néjemce
dle této smlouvy.

éLANEK 2 - PREDMET NAJMU
2.1

2.2

2.3

PronajI’matel za podmI’nek vtéto smlouvé uvedenych na’jemci za I'Ipiatu pronajimé: éa’st stFechy
NEMOVITOSTI, véetné stFechy a obvodovych zdI’ nadstaveb NEMOVITOSTI pro umI’sténI’ anténnI’ch
nosicfi, kabelovych tras a technologického kontejneru, to vse specifikovéno a zakresleno v PFI|oze 1
(v této smlouvé i jen jako ”PREDMET NAJMU“), aby néjemce PREDMET NAJMU v souladu s touto
smlouvou uzival a néjemce PREDMET NAJMU 2a podmI’nek této smlouvy do uzivénI’ pFijI’mé.

PREDMET NAJMU je néjemce oprévnén uzivat v rozsahu stanoveném touto smlouvou ode dne
IIIEinnosti této smlouvy.

PFevzetI’ PREDMEI'U NAJMU néjemcem bylo provedeno na za'kladé PUVODNI SMLOUVY a tudI'z nebude
podepisovén novy pFedévaci protokoi. K okamziku nabytI’ I'Jcinnosti této smlouvy na’jemce jiz PREDMET
NAJMU oprévnéné uzivé, coz tI'mto strany vyslovné potvrzujI'.

éLANEK 3 - I'IéEL NAJMU
3.1

3.2

PREDMET NAJMU bude na’jemcem uiivén pro umI'sténI', provoz, Ifldribu a I’Ipravy konstrukci a zaFI’zenI’
zékladnové stanice uréené pro umI'sténI’ a provoz doEasného zaFI’zenI’ pro pFenos signélfi sité
elektronickych komunikaci, zejména veFejné mobiInI' sité elektronickych komunikaci a pFisIu§enstvi
takového zaFI’zenI’, a to zejména tras optickych telekomunikaénl'ch kabelu, pFI'pojky NN a generétorové
pFI'vodky (v této smiouvé takové zékladnova stanice se zaFI'zenI’m a pFI'slusenstVI’m spolecné I jen jako
,,ZARIZENI ’)’, a to v ramci pFedmétu podnika'nI' néjemce uvedeného v bodé (B) uvoa’ch ustanoveni
této smlouvy. ZARIZENI a veskeré konstrukce vybudované néjemcem na NEMOVITOSTI, se nestévé
souEésti NEMOVITOSTI a zfistévé ve vlastnictvi néjemce. V pFI’padé vyuiitI' generétorové pFI'vodky je
technickym opatFenI’m spolehlivé zabezpeEeno, 2e 5e napéti z pFI’vodky nedostane do elektrickych
rozvodfl pronajl’matele.

Pronajimatei tI’mto prohlasuje, 2e stavea' I'Jpravy doposud néjemcem provedené na PREDMETU
NAJMU a NEMOVITOSTI, stejné jako napojenI' ZARIZENI na rozvody, byly provedeny vsouiadu
s PUVODNI SMLOUVOU a povazujI’ se 2a oprévnéné provedené'I pro ucely této smlouvy a pronajl'matei ,
s nimi i pro I'Icely této smlouvy vyslovuje svuj souhlas. PFehled takovych stavea'ch uprav a napojenI'
je uveden v PFIIoze 2, které je nedI'Inou soucéstl' této smlouvy. PFI’Ioha 2 déle obsahuje i zékres
umI'sténI' konstrukci ZARIZENI. V rémci PREDMETU NAJMU die PFI|ohy 1 resp. PFI'Iohy 6 a konstrukci
ZARIZENI dle PFl’Iohy 2 resp. PFI|ohy 7 je néjemce oprévnén umI'stit telekomunikacni zaFI'zenI' v rozsahu
statické unosnosti anténnI'ch nosicu zobrazenych v PFl'Ioze 2 a a2 3 technologické kabinety, avsak
jakékoliv iravy, které by méiy mI't povahu stavea'ch I'Iprav NEMOVITOSTI neuvedenych v PFI’Ioze 2
a v PFl'Ioze 7 /da|§I' zésahy do obvodovych zdI', stFechy atp./, vyiadujI’ pFedchozi pI'semny souhlas
pronajimateie. PronajI’matei se zavazuje neodepFI't svi souhlas bez zévainych dfivodfi.
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3.3 Néjemce tl'mto v névaznosti na Wée uvedené prohla§uje, 2e uml'sténl' ZAFVdZENi, jehoi uml'sténl' na
NEMOVITOSTI je mj. Oéelem néjmu, je v souladu s platny'lmi prévnl'mi pFedpisy, véetné platnf/ch
technicch norem a hygienicky'lch pFedpisfi.

ELANEK 4 - NAJEMNI’E
4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Na’jem né

Smluvm’ strany se dohodly, 2e néjemné dle této smlouvy bude od data L'Jéinnosti této smlouvy Einit
celkem 120.000,- K6 (slovy: jedno sto dvacet tisn’c korun Eesky'lch) za 1 rok néjmu.

Smluvnl' strany se dohodly, ie Wée najemného bude upravena od 1.1.2031 na Wéi 150.000,- Kc”: roéné
v pFI’padé, 2e néjemné smluvené 0d data L'Jéinnosti smlouvy po uplatném’ bodu 4.4. Inflaém’ doloika
nepFeséhne k 31.12.2030 Wéi 150.000,- Ké. Pokud véak vy’tée néjemného kdatu 31.12.2030 je po
uplatnénl' inflaénl'ch doloiek vyéél' nei 150.000,— Ké, bude od data 1.1.2031 platit jako vy'lée najemného
tato vy§§f Ea'stka. '
V souladu splatm'lmi prévm’mi pFedpisy bude k néjemnému pFipoEftavana pFI'sluéné sazba DPH.

Sglatnost néjemného

Néjemce je povinen platit najemné dle této smlouvy ode dne UEinnosti této sm|ouvy.

Néjemné dle odst. 4.1 tohoto Elanku je splatné étvrtIetné ve Wéi 1/4 roém’ho na’jemného dle odst. 1
tohoto Elénku s' pFipoétenI’m dané z pFidané hodnoty, na zékladé dafiového dokladu — faktury
vystaveného pronajl'matelem a doruéeného na’jemci na adresu sfdla na’jemce. Pronajl'matel se zavazuje
vystavit dafiow doklad v souladu s pFl'sluéai ustanovenl'mi zékona o DPH a doruéit ho néjemci do
15 dnfi ode dne uskuteéném’ zdanitelného plném’. Za datum uskuteénénl' zdanitelného plném’ je
povaiova’n 1. kalendéFnI’ den prvnl'ho mésice pFI'sluéného kalendéFnI'ho étvrtletl’, 2a které je néjemné
placeno. Na'jemce uhradl' na'jemné spolu s odpovu’dajl'ci danl' z pFidané hodnoty do 30 dnl' p0 obdriem’
dafiového dokladu. Néjemné se ma za uhrazené okamiikem pFipsém’ pFI’sluéné ééstky z L'JEtu néjemce
na fléet pronajl'matele uvedem'l na faktuFe.

Pronajl'matel tI'mto Wslovné prohlaéuje, 2e nejsou a nemohou by'lt splnény zékonné pFedpokIady dle
ustanovenl' § 109 zékona o DPH pro to, aby se néjemce stal ruéitelem za nezaplacenou dafi.
Pronajl'matel je povinen plnit Fédné a as veékeré dafiové povinnosti vzniklé souvislosti stouto
smlouvou. Pronajl'matel je povinen oznémit na'jemci bez zbyteEného odkladu skuteénost, 2e nenI'
schopen plnit své zévazky ohledné odvodu dané z pFidané hodnoty a rovnéi i ohroiem’ schopnosti
Fadné plnit zévazky ohledné odvodu dané z pFidané hodnoty.

Vrécenl' DFeDIatku néiemného

V pFI’padé ukonEenI' této smlouvy je pronajl'matel povinen vra'tit néjemci néjemné, resp. jeho pomérnou
(pFedplacenou) Eést do 30 kalendéFnI'ch dnfi od data ukonéem’ této sm|ouvy.

InflaEnl’ doloika

Pronajl'matel je oprévnén jednou roéné, poél'naje rokem 2022, k 1. lednu upravitvvy'léi néjemného dle
pFI'rflstku prfimérného roEnI'ho indexu spotFebite|sk§Ich cen (ISC) vyhlééeného Cesky'lm statisticky'lm
UFadem 2a pFedchozn’ kalendéFnl' rok. Toto zWéem’ bude flEinné prvnl'm dnem kalendaFnI'ho Etvrtletl', na
které pronajl'matel vystaVI' fakturu, ve které bude uvedena takto zWéené Eéstka. Pronajl'matel je
opra’vnén‘vystavit takovou fakturu nedI've na Etvrtletl' nasledujI'CI' po (JFednfm oznamenl' indexu ISC.

Prodlem’ s placenl'm néiemného

Dostahe—Ii se néjemce do prodlenl' s placem’m fihrad 2a néjemné je povinen zaplatit pronajl'mateli L'Jrok
z prodlenl' ve W§i 0,02% 2 dluiné Ea’stky za kaidy'l den prodlenl'.

JistotaZKauce

Smluvm’ strany se dohodly, 2e za L'Jéelem zaji§ténf néjemného, zaloh na sluiby nebo jim'lch splatny'lch
zévazkfl najemce podle této smlouvy, je najemce povinen sloiit pronajl'mateli jistotu/kauci ve vy'Iéi
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30.000,- (slovy: tFicettiSI’c korun Eeskych). Néjemce je povinen kauci sloiit pFevodem na bankovnI’ L’Icet
pronajI'mateIe do 30 dnfi od data platnosti této smlouvy. PronajI’matei je oprévnén pouiI’t jistotu na
L’Ihradu svych splatnych pohledévek vfici néjemci béhem trvénI' néjmu a néjemce se zavazuje
v takovém pFI’padé na zékladé pI'semné vyzvy pronajI’matele jistotu doplnit do pfivoa’ vyée, a to ve
Ihflté pronajI’matelem ve vyzvé stanovené. SmluvnI’ strany sjednévajl’, ie néklady spojené s vedenI’m
I’Jctu, na kterém bude jistota uloiena nese pronaji’matel. Naproti tomu na’jemce souhIaSI' s tI’m, 2e
sloiené penéim’ prostFedky nebudou za dobu jejich uloieni’ Groceny. Jistotu vrétI’ pronajI’matel néjemci
po skonceni’ néjemni’ho vztahu na L'Iéet uvedeny v zéhIaVI’ smlouvy Ei na jiny L’Icet ozna’meny néjemcem
pronajl’mateli po uplynutI' doby splatnosti poslea' vystavené faktury, zapocte 5i pFitom, co mu néjemce
pFI’padné 2 néjmu a z daléi’ch povinnostI’ vyplyvajI’CI’ch z néjmu dluii’.

éLANEK 5 - UHRADA NAKLADO NA ELEKTRICKOU ENERGII A ZA SLUiBY souv15EJici
s POSKYTNUTI’ M ELEKTR: INY
5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Na’jemné die clénku 4 této smlouvy nezahrnuje uhradu na’kladu na elektrickou energii spotFebovanou
néjemcem pro provoz ZARIZENI.
Jako sluzbu spojenou s uzI'vénI’m pFedmétu néjmu poskytuje pronajI’matel elektFinu, a to za
na'sledujI’CI’ch podml’nek
Pronajaté prostory jsou pFipojeny z vnitFnI’ho rozvodu budovy pomocnych provozfi vozovny Slatina
napéjeného z odbérného mI’sta Ménl’rny Brno (pFedévaCI’ mI’sto Slatina vozovna,
T9_859182400200001659). ZaFI’zenI’ néjemce za’EI'né v rozvodné NN v 5. poli hlavnl’ho rozva’déée,
pojistkami 3x32A. Za bezpeénost jeho provozu za mistem pFipojenI’ odpovida’ na’jemce. Na’jemce téi
odVI’dé za bezpecnost provozu veskerych elektrickych spotFebicu, které do pronajatych prostor vnesi.
Néjemce je povinen zajist’ovat na vlastnI' néklady pFedepsanou L’Idrzbu a revize s tI'm, ze revize je
povinen objedna’vat za uhradu u pronajI’mateIe.
Parametry poskytnuté elektFiny: napétl’ 3x230/400V s odchylkami od -10% do +10%, kmitocet 50Hz
s odchylkami zévaznymi pro provozovateie regionélm’ distribucnl’ soustavy, z nI’z je napajena SI't’
pronajI’matele. Ochrana pFed nebezpecnym dotykovym napétl’m v SI’ti pronaji’mateie: samocinnym _
odpojenI’m ocl zdroje v soustavé TN-C-S. Néjemce bere na védomI', ze v rozvodech pronajI’mateIe se
mohou vyskytovat urovné energetického rusenI’ vyssi, nez pFipoustI' technické norma, stejnosmérné
bludné proudy a superponované stejnosmérné pFepétI', a to jako dusledek spolecné napéjeci SI’té arealu
vozovny, které zahrnuji i napéjenl’ vozovny trolejbusu PronajI’matel neodpovfdé za skody zpusobené
uvedenymi viivy v zaFI’zenI’ néjemce.
Pronajl’matel nenI' driitelem licence na distribuci elektFiny ani licence na obchod s elektFinou dle zékona
E. 458/2000Sb.., o podnika’nI’ a vykonu stétnI’ sprévy v energetickych odvétVI’ch, negarantuje
spolehlivost poskytnutI’ elektFiny a neodpovidé Najemci za skody zpusobené poruchami poskytnutl’
elektFiny. Poruchy nebo mimoFédné udélosti spojené s poskytnutI’m eiektFiny'Je Néjemce povinen hlésit
dispecinku PronajI’matele s nepFetrzitou sluzbou na telefon
Zpétné pusobenI’ zaFI’zenI’ néjemce na sit’ pronajI’mateIe nesmI’ pFekracovat hranice stanovené_
technickou normou. PFi nedodrzenI’ této podmI’nky je pronajI’matel opra’vnén vypovédét tuto smlouvu
dle cl. 9 odst. 9.1 pI’sm. a) bod (i).
K méFenI’ poskytnutého mnoistVI’ elektFiny je néjemcem osazen elektromér typ ET 426 LD7, vyroa’ho
cisla 7151938 5 I’JFea'm ovéFenI’m. HlavnI’ jistic": pFed elektromérem 3x32A s charakteristikou C,
elektromér a sazbovy spinac jsou zapiombovény 3 plombami pronajI’mateIe. Na’jemce se zavazuje
uhradit pronajI’mateIi smluvnI’ pokutu 10 tis. Kt": za kaidy zjiétény pFI’pad néjemcem zavinéného
poékozem’ jistice, elektroméru, sazbového spI’nace nebo jejich plomb. Na poié‘da’m’ néjemce
pronajI'matel umoinI’ na konci fakturaéni’ho obdobI’ kontr'olu stavfi méFI'CI’ho zaFI’zenI’. V pFI’padé poruchy
elektroméru nebo demontéie k periodickému ovéFenI’ stanovi pronajI’matel spotFebu dle srovnatelného
obdobI’ nebo technickym vypoctem.
Uhrada 2a poskytnutou elektFinu se stanovf pFeuctovénI’m celkovych nékladu na nékup elektFiny pro

‘ sit’ PronajI’matele alikvotnI'm podI’Iem dle mnozstVI’ poskytnuté elektFiny, a to dle Kalkulace nékladu na
elektFinu - PFI’Ioha c. 9. V cenové LIrovni 2021 cinI’ plénované merné na’kiady této polozky 2,7199
KE/kWh bez DPH. DPMB je oprévnén jednostranné upravit tuto poloiku ode dne zmény nékupni' ceny,
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5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

5.15-

5.16

5.17

5.18

5.19

5.20

pFI’padné zmény dané z elektFiny. Ve fakturaci bude tato polozka zatI'zena DPH v sazbé dle aktuéInI'ho
anI’ zékona o dani z pFidalné hodnoty ve znénI' uEinném ke dni uskuteEnénI' zdaniteiného plnénI'.
Uhrada za sluzby spojené s poskytnutI’m elektFiny se stanovi pFeI'JEtova'nI'm celkovych nékladu
transformace na napétI’ 3x230/400V, rozvodu sftémi Pronajl’matele a sprévnI' rezie nékupu energii
alikvotnI’m podI’Iem die mnozstVI' poskytnuté elektFiny, a to die Kalkulace na’kladu na elektFinu- PFiIoha
E. 9. V cenové I’Jrovni 2021 EinI’ plénované mérné néklady této poloiky 0,60175 KE/kWh bez DPH.
PronajI’matel je opra’vnén jednostranné upravit tuto poloiku ode dne zmény kalkulaEnI'ch vstupfl dle
uEetnictvf DPMB. Ve fakturaci bude tato polozka zatiiena DPH v sazbé die aktuélnI'ho znénI' zékona o
dani z pFidané hodnoty ve znénI' uEinném ke dni uskuteEnEnI' zdaniteiného plnénI'.
Néjemce bude hradit za poskytovénl’ elektFiny pronajimateli Etvrtletnl' zélohy, dle pFedpisu zaloh podle
Kalkulace na’kladu na elektFinu- PFl’Ioha E. 9.
Uhrada zéloh bude provédéna na za’kladé zélohové faktury vystavené pronajI'matelem. PronajI'matel je
povinen v souladu se zékonem E. 235/2004 5b., 0 DPH, k datu platby vystavit a odesiat néjemci daFIovy
doklad k pFijaté platbé.
Zéiohové faktury budou vystavovény do 10—tého pracovnl'ho dne daného Etvrtletl' ve vyéi pFedepsané
dle KalkulaEnI'ho listu.
Za’lohy na poskytovanou elektFinu budou vyI'JEtovény za ZI'JEtovaci obdobI' na zékladé zjiéténI’
skuteEnych nakladI°J v ra'mci uEetnI’ za'vérky PronajI'mateIe. Na tyto néklady bude vystavena faktura
(danovy doklad), ve které budou zohlednény uhrazené za’lohové faktury za pFI'slusné zuEtovaci obdobI'
kaiendéFnI’ho roku.
PronajI’mateI se zavazuje vyI'IEtovat zélohy na poskytovanou energii za ZIIIEtovaCI’ obdobI' k datu zjiéténi
skuteEnych na’kladfi nejpozdéji véak do dvou mésicfi od skonEenI' ZIZIEtovaciho obdobI’.
V pFI’padé ukonEenI’ smluvnI’ho vztahu budou za’lohy vyIZIEtova’Iny nejpozdéji do dvou mésicfi 0d data
jeho ukonEenI', a to pokud je smluvnI’ vztah ukonEen v prfibéhu kaienda’FnI'ho roku. V pFI’padé, 2e je
néjemci ukonEen smluvnI' vztah k 31.12. daného roku vyIfiEtovénI' se provede v souladu s bodem 11
tohoto Eiénku
Pokud Néjemci vznikne na za’kladé vqtovénI' zéloh nedoplatek, je tento povinen zaplatit v souladu s
vystavenymi fakturami bezhotovostm’m pFevodem na I’JEet PronajI’mateIe, ktery je uvedeny na
fakturéch (danovych dokladech). Povinnost néjemce uhradit fakturu se povazuje za splnénou dnem
odepsénI’ platby z uEtu.
Splatnost faktur je 30 dnu od jejI'ch vystavenI'. Na’jemce je povinen za faktury zaplatit bezhotovostm’m
pFevodem na L’IEet Pronajimatele, ktery je uvedeny na fakturéch. Povinnost néjemce uhradit fakturu
se povazuje za splnénou dnem odepsa’nI’ platby z I3Etu. ’
Pokud Na’jemci vznikne na zékladé vqtovénI’ za’loh pFepIatek, zavazuje se jej PronajI’matel v souladu
s vystavenymi fakturami vrétit Néjemci na jeho L'IEet uvedeny v zéhlavi této smlouvy ve lhuté 30 dnu
od vystavenI' faktury.
PronajI'matel prohlasuje, ze EI'slo jI’m uvedeného bankovnl’ho spojenI', na které se bude provadét
bezhotovostnI' uhrada za pFedmét plnénI’, je evidovéno V souladu s §96 zékona o DPH v registru plétcu.
Pronajl’matel je opravnén jednostranné zménit vysi zaloh dle vyvoje mnozstVI' poskytnuté elektFiny,
vyvoje nékladfl na nékup elektFiny pro sité PronajI’mateIe, vyvoje nékladI‘fi na sluiby spojené s
poskytnutI’m elektFiny. Zménu vyée zéloh pro ZI’IEtovaci obdobI', nésledujl’cf po ZIZIEtovaCI’m obdobI’, v
némi do§lo k takovému vyvoji, provede PronajI’matel v KalkuiaEnI'm listu. Néjemce s takovym
zpflsobem stanovenI’ zéloh souhlasi.

ELANEK 6 - PRAVA A POVINNOSTI NAJEMCE
6.1

6.2

Néjemce je oprévnén uiivat PREDMET NAJMU Fédné a v souladu s touto smlouvou a dbét o jeho dobry
stav a zabrénit jeho poékozovéni. Pokud pFesto dojde zavinénl’m néjemce ke §kodém na majetku
pronajI’matele, je povinen tyto §kody nahradit, a to pFedeVEI’m uvedenI'm do pI‘iIvoa’ho stavu,
nedohodnou—Ii se smiuvnI’ strany jinak. Néjemce nese odpovédnost za Ekody na NEMOVITOSTI jI’m
zpfisobené.

Néjemce je touto smlouvou oprévnén upravovat PREDMET NAJMU na vlastnI' néklad a provédét
v rozsahu dle PFl'Iohy 2 a PFI'Iohy 7 takové stavea' upravy PREDMETU NAJMU a rozvodu stévajI'CI'ch
inzenyrskych SI’tI' Ei vybudovat sfté nové tak, aby PREDMET NAJMU mohl byt Fédné uzivén k I'JEelu

21/284/5084
DUVERNE



6.3

6.4

_ 6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

stanovenému ve smlouvé a néjemce mél trvale zajiEtén pFI’stup k ZARIZENI. Stavea’ I’Ipravy
NEMOVITOSTI nad rémec dle PFi’Iohy 2 a PFI’lohy 7 vyiaduji’ pFedchozi pI’semny souhlas pronaji'matele.

Néjemcem uhrazené provedené L’Jpravy PREDMETU NAJMU dle PFi’Iohy 7, Ei jiné daIEI’ L'Jpravy provedené
se souhlasem pronaji’mateie, které budou mI’t charakter technického zhodnoceni ve smyslu § 33 zékona
E. 586/1992 5b., 0 danI’ch z pFI’jmfi, ve znénI’ pozdéjEI'ch pFedpisfl (déle jen ,,ZDP“) (pFI’padné ve smyslu
nového obdobného ustanovenI' platnych prévni'ch pFedpisfi), bude po dobu trvénI' néjemni smlouvy
odepisovat néjemce. V souladu 5 § 28 odst. 3 ZDP (pFI’padné v souladu s novym obdobnym
ustanovem’m platnych prévni’ch pFedpisfi) pronajI’matel nezvyEI' vstupnI’ cenu NEMOVITOSTI o hodnotu
téchto Ciprav. PronajI’matei je povinen NEMOVITOST zatFI’dit do Klasifikace stavebni’ch dél CZ — CC
v PFl’Ioze E. 5 této smlouvy, které je nedi’lnou souEéstI’ této smlouvy. Néjemce je povinen do 3 mésicfi
po dokonEenI’ stavebni’ch I’Jprav pFedloEit soupis vynaloienych na'kladfi na provedené technické
zhodnoceni’, které bylo pFedmétem pI’semného souhlasu.

VEechna potFebné sprévni' rozhodnutI’ a opatFenI’ orgénfi sta'tnI’ sprévy a samosprévy si néjemce zajisti’
samostatné na vlastnI’ néklady néjemce.

Néjemce je povinen poEI'nat si tak, aby nedoEIo ke vzniku poza’ru nebo jiné Ekodné udéiosti, je povinen
dodrzovat bezpeEnostnI’ a protipoza’rni' pFedpisy NEMOVlTOSTI a da’ie si poEI’nat tak, aby svou EinnostI'
nemohl nepFI’znivé ovlivnit Ei naruEit provoz jakéhokoliv jiného pro provoz v CR homologovaného
teiekomunikaEnI’ho zaFI’zenI’, které je ke dni platnOsti této smlouvy umI’sténo na NEMOVITOSTI.

V PREDMETU NAJMU zajiEt’uje néjemce péEi v oblasti BOZP (bezpeEnost a ochrana zdraVI' pFi préci) a
pozérni’ ochralny ve smyslu platnych pFedpisu a je odpovédny za Ekody, které vzniknou jeho provozni’
EinnostI’. ZARIZENI je majetkem néjemce a na’jemce na viastnI’ riéklady zajiEt’uje jeho revize, udrzbu,
opravy a pojiEténi.

Néjemce mé prévo niEI’m neomezeného a pFI’mého pFI’stupu do PREDMETU NAJMU bez Easového
omezeni’, tj. 24 hod. denné, 7 dnu v tydnu, a to i pFes ostatnI’ Ea’sti NEMOVlTOSTI a daIEI’ nemovitosti,
které mé pronaji’matel ve viastnictvi nebo v néjmu, pokud je toto ke vstupu do PREDMEI'U NAJMU
tFeba.

Néjemce si je védom toho, 2e pojiEténI' vnesenych véci do PREDMETU NAJMU je jeho zéleiitosti’, stejné
tak i pojiEténI’ v souvislosti s jeho EinnostI'.

V pFI'padé, 2e do prév a povinnostI' néjemce vstoupI’ namI'sto stévaji’ciho néjemce jeho prévni’ néstupce,
pak je takovy novy néjemce opra’vnén umoinit na pFedmétu néjmu a stévajI'CI'ch konstrukcich
umI'sténych na pFedmétu néjmu, umI'sténI’ a provozovénI' zaFI’zenI’ spoIeEnosti Vodafone Czech Republic
a.s.

éLANEK 7 - PRAVA A POVINNOSTI PRONAJiMATELE

7.1

7.2

7.3

PronajI’matel pFedévé néjemci ke dni uEinnosti této smlouvy PREDMET NAJMU ve stavu zpusobilém ke
smluvenému uEeiu uzivéni' a zavazuje 5e, 2e umoa’ po celou dobu néjmu néjemci PREDMET NAJMU
neruEené uzivat.

Pronaji’matel se zavazuje, 2e umoa najemci vystavbu a provoz ZARIZENI veFejné sité elektronickych
komunikaci na PREDMETU NAJMU, jeho udrzbu, upravy nebo modernizaci bez navyEenI’ ceny néjmu.
NenavyEenI’ ceny na’jmu se nevztahuje na valorizaci néjemného die El. 4 odst. 4.4 této smlouvy.

PronajI’matel za’roveFI podpisem této smlouvy dévé souhlas se stavea’mi I'Jpravami na NEMOVlTOSTI
v rozsahu uvedeném v PFi’Ioze 2 a v PFI’loze 7. SouEasné 5 mm se pronajI’matei zavazuje, Ee poskytne a
zabezpeEI’ néjemci do 21 dnu od vyzvy veEkerou vyzédanou souEinnost pro ziskéni' pFI'sluEnych povolenI’
pro vystavbu vyEe uvedeného ZARIZENI Ei jeho provoz, udrzbu a L'Ipravy (vEetné pFI’padného
prodlouzeni’ doby, na kterou byla doEasné stavba povolena IpFI'slulEnym stavea’m uFadem).
PronajI’matel je zejména povinen se pI’semné vyjédFit ke stavebni'm upravém ve Ihuté 21 dnu od vyzvy
néjemce.
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

PronajI’matel se zavazuje, ze na NEMOVITOSTI neumI'stI’ ani neumoa’ zédnému tFetI’mu subjektu
instalaci ci provoz takového zaFI'zenI’, které by mohlo nepFI’znivé ovlivnit provoz telekomunikacni'ho
zaFI’zenI' umI’sténého na PREDMETU NAJMU, a to bez pFedchoziho pI’semného souhlasu néjemce

Néjemce v této souvislosti bere na védomI’, ze na NEMOVITOSTI, mimo rémecPREDMETU NAJMU dle
této smlouvy je umI'sténo telekomunikaéni’ zaFI’zenI’ spoleénosti CETIN a. s.

PronajI’mateI se zavazuje, ze po dobu trvénI' néjemnI’ho vztahu zalozeného touto smlouvou umoa’
néjemci nebo jI'm povéFenému subjektu pruchod, prujezd a vedenI' pFI’pojky nI’zkého napétI’
k PREDMETU NAJMU pFes NEMOVITOST, pFI’padné dalsi nemovitosti, které mé v néjmu nebo ve
vlastnictvi bez omezenI', tj. 24 hod. denné, 7 dnu v tydnu. Toto plnénI' poskytuje pronajI’matel néjemci
bez néroku na dalsi financni protiplnéni néjemce, kdyz umoznéni’ pFI’stupu a napojeni’ pFedstavuje
souéinnost pronaji’matele nezbytnou k uiI’va'nI' pFedmétu néjmu néjemcem.

PronajI’matel odpovidé 2a to, ze po celou dobu néjemni’ho vztahu budou pFistupové cesty k
NEMOVITOSTI i PREDMETU NAJMU zpusobiié kzajisténi’ bezpecného, neruseného a neomezeného
pFI'stupu k PREDMETU NAJMU.

Pronaji'matel je opra’vnén provédét kontrolu PREDMETU NAJMU za ucasti odpovédného zéstupce
néjemce, coz mu na’jemce na pozédéni’ umoa’. Pronaji’matel uvédomi’ néjemce o zamyslené kontrole
alespon 5 pracovnI’ch dnu pFed jejI'm konénI’m pI’semnou formou.

PronajI’matel je povinen upozornit néjemce na vsechna zjisténé nebezpeéi’ a zévady, které mohou vést
ke vzniku §kod néjemci.

PronajI'matel se zavazuje pojistit na celou dobu I’Jcinnosti této smlouvy NEMOVITOST proti poia’ru,
zivelnym pohromém a jinym nahodilym udélostem a proti skodém zpusobenym tFetI’mi osobami.
Pronaji’matel nenI’ vsak povinen uzavFI’t pojisténi’ na ZARIZENI néjemce.

PronajI’matel se zavazuje respektovat instrukce néjemce ohiedné pohybu osob v PREDMETU NAJMU.

éLANEK s - DOBA NAJMU, PLATNOST A L’IéINNOST
8.1

8.2

PronajI’mateI pFenechéva’ na’jemci PREDMET NAJMU do uzivéni na dobu urcitou, a to na dobu 10 let,
pocinaoje dnem ucinnosti smlouvy, tj. do 1. 6. 2031. Pokud néjemce nebo prOnajI’mateI minimélné 9
mésicu pFed datem ukonceni’ platnosti smiouvy nesdéli pI’semné druhé smluvnI' strané, ze mé za’jem
smluvnI’ vztah ukoncit, smlouva se prodluzuje o dalsich 10 let, tj. do data 1. 6. 2041. I

Néjemni’ smlouva‘nabyvé platnosti dnem jejI’ho podpisu smluvnI’mi stranami a L'Iéinnosti dne 1.6.2021.

éLANEK'9 - UKONEENi SMLOUW
9.1 Tuto smlouvu je moiné ukonéit pFed uplynutI’m doby, na kterou je uzavFena pouze dohodou

smluvnI’ch stran nebo vypovédi’ v pFI’padech, které jsou uvedeny ni’ie v tomto odstavci 9.1 nebo
zpflsobem. vypovédni’ doba bude éinit 3 mésice ode dne doruéenl' pisemné vypovédi druhé smluvnI’
strané z téchto dfivodfl.

(a) 'Pronajimatelem mfiie byt smlouva vypovézena:

(i) néjemce uii’vé i pFes pI'semnou vyzvu k na’pravé PREDMET NAJMU v rozporu s ustanovenI’m
této smlouvy a pronajI’mateii tak vzniké ékoda, nebo

(ii) na'jemce je bezduvodné vice nez o 30 mi v prodleni s placenI’m néjemného nebo platby za
elektFinu a pronajI’matei jej pI'semné vyzval k zaplacenI' dluzné platby se stanoveni’m
dodatecné 3O dennI' ihuty k platbé, pFicemz néjemce pFI’slusnou platbu neuhradil ani V takové
dodatecné Ihuté, nebo
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9.2

(iii) na’jemce i pFes pI’semnou vyzvu pronajI’mateIe provédi' stavea' L’Ipravy NEMOVlTOSTI
v rozporu s touto smlouvou.

(b) Néjemcem mfiie byt smlouva vypovézena:

(i) pokud néjemce ztratI' zpfisobilost k provozovénI' Einnosti dle El. 3, odst. 3.1 této smlouvy,

(ii) pokud se PREDMET NAJMU stane bez jeho zavinénI’ nezpfisobily kuiitl' dle I'IEelu této
smlouvy,

(iii) pokud pronajI’matel i pFes pI’semnou vyzvu kna’pravé neplnI' povinnosti stanovené touto
smlouvou,

(iv) pokud PREDMET NAJMU nebude podle uva'ienI' néjemce déle dostateEny pro jeho Einnost
nebo bude-Ii rozhodnuto o ukonEenI' podnikatelskych aktivit néjemce,

(v) pokud jI'm bude rozhodnuto o zménéch v SI’ti zéklédnovych stanic néjemce,

(vi) dojde-Ii k poékozenl' nebo zniEenI’ instalovaného ZARiZENi v takovém rozsahu, 2e jej nebude
moiné provozovat,

(vii) pokud stavea' upravy provedené néjemcem na NEMOVlTOSTI majI' charakter doEasné
stavby a jiz uplynula doba, na kterou byla doEaea' stavba povolena pFI'slusnym stavea’m
uFadem. .

Po ukonEenI' platnosti a uEinnosti této smlouvy je néjemce povinen odstranit vsechny jI’m provedené
upravy a odevzdat PREDMET NAJMU v puvoa’m stavu odpovidajI'cim béznému opotFebenI’,
nedohodnou- Ii se smluvnI’ strany pFi ukonEenI’ smlouvy jinak, a to do 30 dnfi od ukonEenI’ platnosti a
uEinnosti této smlouvy. O vrécenI’ PREDMETU NAJMU pronajI’mateii sepI’se pronajI’mateI s néjemcem
pFedévaCI’ protokol.

ELANEK 1o ZMENA SMLUVNiCH STRAN
10.1

10.2

Préva a povinnosti vypiyvajI'ci z této smlouvy v plném rozsahu pFeche’IzejI’ na pFI’padné prévnI’ na'stupce
obou pfivodm’ch smluvnI’ch stran. PronajI’matel tI’mto udéluje néjemci souhlas s pFI’padnym
postoupenI’m prév a pFevzetI'm povinnosti z této smloluvy jiné osobe. O takovém pFechodu, postoupeni'
a pFevzetI’ jsou smluvnI’ strany povinny neprodlené pI’semné informovat druhou smluvnI’ stranu.

PronajI'matel je povinen pFed zménou vlastnictVI’ NEMOVITOSTI informovat nabyvatele NEMOVITOSTI
i jakoukoli tFetI' osobu, které qi NEMOVITOSTI uplatFIuje' jakékoli vlastnické ci obdobna préva (vEetné
soua'ho exekutora Ei vykonavatele, sprévce dané v rémci sprévnI' exekuce apod. ), o prévech a
povinnostech dle této smlouvy, pFedeVSI’m o prévu néjemce u2I’vat PREDMET NAJMU dle této smlouvy
a o povinnosti pronajI’matele za podmI'nek sjednanych vtéto smlouvé uziva'nI’ PREDMETU NAJMU
néjemci umoznit.

ELANEK 11 OZNAMENi
11.1

11.2

SmluvnI’ strany se dohodly, 2e vsechna oznémenI', vyrozuménI’, vypovéd' smlouvy, odstoupenI’ 0d
smlouvy ci jiné dokumenty urEené v souvislosti s touto smlouvou druhé smluvnI' strané, budou pI’semné
a druhé smluvnI’ strané prokazatelné doruEeny. Dorqvacimi adresami jsou adresy uvedené ve
specifikaci pronajI’mateie a najemce v uvodu této smlouvy. Kazdé SmluvnI’ strana muze zménit svoji
dOrqvaCI' adresu, jestlize toto pI'semnE ozna’ImI' druhé SmluvnI’ strané alespoFI 15 mi pFedem pFed
takovou zménou ve smyslu ustanovenl’ tohoto odstavce. Za doruEenI’ v souladu s time odstavcem se
povazuje také doruEenI' vsech oznémenI’, vyrozuménl’, vypovédI’ smlouvy, odstoupenI' 0d smlouvy Ei
jinych dokumentu v souvislosti s touto smlouvou do datové schrénky druhé smluvnI' strany, uvedené
v zéhlavi této smlouvy.

PronajI’mateI mfiie kontaktovat néjemce:
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a) ve vécech tykajicICh-se uiI’vénI’ pFedmétu néjmu a ve smluvnich vécech prostFednictvim e-mailu:

b) ve vécech plateb die této smlouvy prostFednictv e-mailu:

c) v mimoFédnych situaCI’ch- potFeba emergency pFI’stupu na pFedmét na’jmu-
ZaslénI’ e--mailové zprévy na vyEe uvedené adresy nenahrazuje pI’semny ukon die této smlouvy

na adresu 5I’dla néjemce.

Najemce mtize kontaktovat pronajimateie ve vécech tykajI’CI’ch se uzfvénI’ PREDMETU NAJMU
prostFednictvim e--mailu: nebo na tel.
sprévce areélu Slatina.

CLANEK 12- [PRONAJIMATELEM PLANOVANA UPRAVA NEMOVITOSTI. SOUéINNOST NAJEMCE
PRI TAKOVE UPRAVE A UJEDNANII o ZMENE PREDMETU NAJMU, ZARIZENI A NEMOVITOSTI

12.1

12.2

12.3

PronajImatel chce v obdobI' Eerven 2021 az 31.8.2021 provést upravu NEMOVITOSTI oznaEenou jako
,,pomocné provozy ve Slatine“ , jez bude spoEI’vat v realizaci zatepleni stFechy a obvodovych stén
objektu, vE. obvodovych stén stFeEnI'ch na'staveb (tato uprava déle téz jen jako ,,PFedmétné Uprava
NEMOVITOSTI“). S ohledem na to, ze v souvislosti s plénovanI'm PFedmétné I’Jpravy NEMOVITOSTI
pronajimatelem bylo zjiEténo, ze takovou PFedmétnou upravou NEMOVITOSTI bude dotEeno'I stévajici
ZARIZENI néjemce umisténé na stFeEe NEMOVITOSTI, a ze bude proto nutné provést jeho postupnou
demontéz vEetné technologického kontejneru a néslednou zpétnou montéz ocelovych konstrukci
ZARIZENI a souEasné nové umI’sténI’ ocelového roznéEeCI’ho rému pro technologické kabinety, je nutné,
aby si néjemce a pronajimatel dohodli jejich vzéjemné préva a povinnosti zejména ve vztahu k rozsahu
a zpusobu takového dotEenI’ ZARIZENI néjemce PFedmétnou upravou NEMOVITOSTI a podobé
ZARIZENI na’jemce p0 provedenI’ PFedmétné upravy NEMOVITOSTI a tomu odpovidajIci L'Ipravé
PREDMETU NAJMU, coz pronajimatel a na'jemce EinI’ v tomto El. 12.

PFedmétné Uprava NEMOVITOSTI bude Einéna die projektu pFedstavovaného projektovou
dokumentaCI' zpracovanou Ing. R. Vrbou z 11. 2017, jejI’z Ea'sti jsou obsazeny v PFl'loze 8 této smlouvy
(déle téz jako ,,Projek“). Zménu Projektu, které by mohla mit jakykoliv vliv na ZARIZENI, je mozné
provést pouze na zékladé pI'semné dohody pronajimatele a néjemce. PFedmétné Uprava
NEMOVITOSTI bude cinéna die takového projektu a prova'déna pronajimateiem na jeho néklady, mm-
H déle uvedeno vyslovné jinak ci nebude- |i pI'semné dohodnuto mezi I'JEastnI’ky jinak. SmluvnI’ strany
se podpisem a uEinnosti této smlouvy dohodly na postupu zmény (viz nasledujI'CI' odstavce tohoto El.
12) a vlastnI’ zméné (upravez PREDMETU NAJMU z duvodu provedenI’ PFedmétné Upravy
NEMOVITOSTI (v porovnénI’ s PREDMETEM NAJMU die PFI’lohy 1 této smlouvy), a to do podoby
uvedené v PFI’loze 6 této smlouvy, a na zméné umI'sténI' ZARIZENI a stavea’ch upravéch
NEMOVITOSTI do podoby die PFiIohy 7 této smlouvy (rozd/7y meZI podobou PF/70/7y 6 této smlouvy (v
rozsahu vyznacen/ pronajaté ca’st/ NEMO V1T0577) a podobou PrI/ohy 1 této smlouvyje da’le oznacova’n
tézjen jako 'PFedmet/ia’ Zména PREDMETU NAJMU" a rozd/7y meZ/ podobou PrI/ohy 7 této smlouvy (I/
rozsahu spec/fikace sta I/ebn/ch uprav a i/ustrat/vn/ho pF/7</aa'u uml’stén/ ZARIZENI) a PF/7oh0u 2 této
smlouvy jsou dé/e oznacova’ny souhrnne téz jen jako "PFedmetné Zmeny Uprav‘). Pronajimatel tak
za'roveFI podpisem .této smlouvy dévé souhlas néjemci se stavea’milupravami na NEMOVITOSTI i
v rozsahu uvedeném v PFI'loze 7 této smlouvy (PFedmétnym Zména’m Uprav).

PronajI'matel mé povinnost plénovat a provédét PFedmetnou Upravu NEMOVITOSTI vzdy jen tak, aby
ZARIZENI nebylo takovou PFedmétnou Upravou NEMOVITOSTI dotEeno s vyjimkou L'Iprav die odst.
12.5 tohoto Ela’nku 12 této smlouvy a aby PFedtné Uprava NEMOVITOSTI probIhala p0 co nejkratEI'
dobu, a vzdy tak, aby nebyl nalruEen nepFetrzity chod ZARIZENI- mimo jiné tak bude v tomto smyslu
p0 celou dobu PFedmétné Upravy NEMOVITOSTI pronajimatelem zajiEténo, ze hromosvodova
spustava i pFipojenI’ na elektrickou energii bude funkEnI- a to vEe p0 celou dobu provédéni’ PFedmétné ,
Upravy NEMOVITOSTI. PFi jakychkoliv Einnostech Einénych pro provedenI’ a pFi provédénI’ PFedmétné
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12.4

12.5

12.6

Upravy NEMOVITOSTI pIiatI’, Ize nesmI' byt nikdy, bez pFedchoto pI'semného souhlasu néjemce,
jakkoliv zasazeno do ZARIZENI (zejména do napa’jeCI’ch a propojovaCI’ch IIkabeIu) néjemce Ei Eehokoliv,
s EI'm je jakkoliv spojena moznost bezvadného fungova’nI' takového ZARIZENI.

Néjemce 5e zavazuje, ze do 18. 6. 2021 provede na své néklady nésiedujI’CI’ préce v rémci PFedmétné
Zmény Uprav, k cemuz mu pronajI’mateI poskytne nezbytnou souEinnost:

a) pFI’prava a instaiace roznéEeCI'ho ocelového rému pro technologické kabinety na stFeEe néstavby;

b) realizace oddélenI’ anténnI'ch nosiEu ocl stén na’staveb tak, aby byia umoinéna nésledné realizace
zatepienI’ (zahrnuje postupnou demontéz ocelovych anténnI'ch nosiEu, instaiaci novych ocelovych
nosnych prvku pro anténnI' nosiEe na puvoa' mI'sta a zpétnou instaiaci anténnI’ch nosiEu);

c) demontéz kabelovych iévek, vyvéza’ni’ kabelu a (po dokonEenI’ zateplenI’ pronajI'matelem) zpétné
montéi kabelovych lévek;

d) instaiace technologickych kabinetfi na novy ocelovy roznéEeCI' rém a jejich pFipojenI' na odbér eI.
energie; .

e) demontéi technologického kontejn'eru vEetné vEech skontejnerem souvisejI'CI’ch ocelovych
konstrukCI’ ze stFechy;

f) napojenI’ konstrukCI' néjemce na hromosvodovou soustavu;

g) instaiace trasy vedenI' optickych telekomunikaEnI'ch kabelfi;

tak, jak je budouci stav umI’sténI’ ZARIZENI po provedeni téchto praCI' zobrazen v PFI'loze 7 (uvedené
préce néjemce téi jako ,,Préce néjemce“). '

PronajI'matei a néjemce se vysiovné dohodii na tom, ze po dobu, kdy néjemce bude provédét Préce
néjemce v ra’mci PFedmétné ZményI UpraIv, jejichz vysledkem bude PFedmétné Zména PREDMETU
NAJMU, tedy nez dojde k upravé ZARIZENI do koneEné podoby die PFI’lohy 7, mé néjemce prévo uzivat
jak prostory a piochy mu pronajeIIté die PFI’Iohy 1 smiouvy, tak prostory a plochy, které jsou zobrazeny
jako budouci stav PREDMETU NAJMU y PFI’loze 6, to vEe v rémci sjednaného néjemného die El. 4 této
smiouvy. Po provedenI’ upravy ZARIZENI do koneEné podoby die PFiIohy 7 sepI’EI' a podepI’EI'
pronajI’matel a néjemce protokol, kterym bude stvrzeno, ze ZARIZENI néjemce je upravené do podoby
zakreslené v PFI'Ioze 7 a zeI néjemce jiz uzivé vyhradné prostory a Iplochy které jsou zobrazeny jako
budouci stav PREDMETU NAJMU v PFl’Ioze 6, pFiEemz o terminu sepsanI' takového protokolu je najemce
povinen informovat pronajI'matele alespon 24 hodin pFed takovym termI'nem. Den podpisu tohoto
protokolu je Rozhodnym dnem.

PoEi'naje Rozhodnym dnem platI, ze PREDMET NAJMU die této smiouvy pFedstavuje Eést
NEMOVITOSTI, Ijak je tato zobrazena v PFI’ioze 6 této smiouvy a dosavaa’ podoba PFI'lohy 1 této
smiouvy se ruEI’ a nahrazuje se podobou uvedenou v PFI’loze 6 této smiouvy a tato PFI'ioha 6 této
smiouvy tak zaEne pFedstavovat PFI’iohu 1 této smiouvy. PoEI’naje Rozhodnym dnem pak da’ie piatI', 2e

_5e dosavaa’ podoba PFI’lohy 2 této smiouvy ruEI’ a nahrazuje se podobou uvedenou v PFI'Ioze 7 této
smiouvy a tato PFI’ioha 7 této smiouvy tak zaEne pFedstavovat PFI’iot 2 této smiouvy. RozhoIdnym
dnem dochézi ke zméné této smiouvy, a to tak, ze se ménI se CLANEK 2— PREDMET NAJMU
odst. 2. 1 této smiouvy tim zpusobem, ze se dosavadni znéni takového odst. 2. 1 ruEi a
nahrazuje se timto znénIm:
PronajI’matel 2a podmI'nek vtéto smiouvé uvedenych néjemci za uplatu pronajI’mé: East stFechy
NEMOVITOSTI, vEetné stFechy a obvodovych zdI’ nadstaveb NEMOVITOSTI pro umI’sténI’ anténnl'ch
nosiEu, kabelovych tras a roznéEeCI’ho ramu pro technologické kabinety vE. pFI'sluEenstVI’ a déie daIEI’
Eésti NEMOVITOSTI (vnitFnI' a vnéjEI’ svislé a vodorovné konstrukce) v rozsahu jejI'ho dotEenI’ trasou
vedenI' optickych telekomunikaEnII’ch kabelu, to vEe specifikova’no a; zakresleno v PFiloze 1 (v této
smiouvé i jen jako ,,PREDMETI NAJMU“), aby néjemce PREDMET NAJMU v souladu s touto smiouvou
uZI’vaI a néjemce PREDMET NAJMU za podmI’nek této smiouvy do uzivénI’ pFijI'ma.

PronIajI'matel je oprévnén provést realizaci PFedmétné Upravy NEMOVITOSTI v mI’stech umI’sténI'
ZARIZENI néjemce az po Rozhodném dni popF. po 18.6.2021, podle toho, co nastane dFI’ve.
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12.7 PronajI'matel je povinen p0 dokonEenI' PFedmétné Upravy NEMOVITOSTI, zajistit a pFedat néjemci
revia' zprévu hromosvodné soustavy NEMOVITOSTI, které bude bez zévad.

ELANEK 13 OSTATNI UJEDNANi
13.1 Tato smlouva se FI'dI’ prévnI'm Fédem Ceské republiky. V pFI'padé sporfi se smluvnI' strany zavazujI’ je

Feéit jednénI'm. Nedojde-li mezi nimi k dohodé, je pFI'sluEny obecny soud strany ialované.

13.2 Je— Ii nékteré z ustanovenI' této smlouvy neplatné nebo nevynutitelné Ei stane- li' 5e takovym
v budoucnu, je Ei bude neplatné nebo nevynutitelné pouze toto ustanovenI’ a platnost a vynutitelnost
ustanovenI' ostatnI'ch zustane nedotEena, pokud z povahy, obsahu nebo -z okolnostI', za jakych bylo
takové ustanovenI’ pFijato, nevyplyva', ze tuto Ea'st nelze oddélit ocl ostatnI'ch ustanovenI’ této smlouvy.
SmluvnI' strany se zavazujI’ vadné ustanovenl' bez ZbyteEnéhp odkladu nahradit ustanovenI'm
bezvadnym, které bude v nejvyssI mozné mI’Fe odpovIdat obsahu a I’IEelu ustanovenI’ vadného, a to
nejpozdéji do 30 dnu ode dne, kdy jedna ze smluvnI'ch stran druhou smluvnI’ stranu k nahrazenI'
dfivodné vyzve.

13.3 Tuto smlouvu Ize ménit jen pI'semnymi dodatky, podepsanymi oprévnénymi za’stupci smluvnI’ch stran.

13.4 NedI’lnou souEéstI' této smlouvyjsou nésledujI’cI pFI'lohy:
PFI'Ioha 1- specifikace PREDMETU NAJMU
PFI’loha 2 - rozsah stavea'ch uprav a ilustrativnI' pFI’kIad umI'sténI’ ZARIZENI
PFI'Ioha 3- vypis z katastru nemovitostI' (vEetné kopie mapy (katastrélnI'))
PFI'loha 4- plna’ moc pro Vantage Towers 5. r. o a povéFenI' pro JUDr. BohumI’ra KrejEI’ka (kopie)
PFI'Ioha 5 — zatFI’dénI' do klasifikace stavea'ch dél CZ-CC
PFI'loha 6- specifikace PREDMETU NAJMU po provedenI' Zmény PREDMETU NAJMU dle El. 12
PFIloha 7- specifikace rozsahu stavea’ch uprav a ilustrativnI’ pFI'kIad umI’sténI’ ZARIZENI po provedenI'
PFedmétnych Zmén Uprav dle El. 12
PFI'loha 8— Projekt PFedmétné Upravy NEMOVITOSTI (vybrané Eésti)
PFI’loha 9— Kalkulace nékladu na elektFinu

13.5 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichi kaidé smluvnI' strana obdriI' p0 jednom
vyhotovenI'.

13.6 SmluvnI’ strany z duvodu prévnI’ jistoty konstatul’, ze okamzikem uEinnosti této smlouvy PUVODNI
SMLOUVA zaniké. PFI’padny pFeplatek na néjemném vznikly tI'mto ukonEenI'm PUVODNI SMLOUVY je
néjemce opravnén zapoEI'st proti svému zévazku k L'Ihradé néjemného dle této smlouvy. OstatnI’ préva
a povinnosti z PUVODNI SMLOUW tI'mto v plném rozsahu zanikajI.

13.7 Na tuto smlouvu se vztahuje povinnost jejIho uveFejnenI' prostFednictVI'm registru smluv ve smyslu
za'konaE.340/2015 5b., 0 zvléstnI'ch podmI’nkach uEinnosti nekterych smluv, uveFejFIovénI' téchto
smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv) SmluvnI’ strany se dohodly,zze uveFejnénI' této
smlouvy v registru smluv zajistI’ pronajI’matel, a to v termI'nu podle § 5 odst. 2 zékona o registru smluv.

Na dI‘IIkaz souhlasu s vy§e uvedenym pFipojujI' smluvnI' strany k této smlouvé své podpisy.

Pronajimatel Néjemce
DopravnI' podnik mésta Brna, a.s. Vodafone Czech Republic a.s.

zast. SpoleEnostI' Vantage Towers s.r.o.

V Brne dne _____________iguzfin/a
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